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Más información (actualización núm. 1) sobre AU 68/08 (MDE 13/047/2008, de 12 de marzo de 2008) 
Temor de tortura Nuevos motivos de preocupación: Posible preso de conciencia / juicio injusto

IRÁN Ebrahim Mehrnahad (o Mehrnehad) (h), de 16 años
Fazlorahman Jahras (h), de alrededor de 16 años
Abdollah Salarzahi (h), destacado miembro de la ONG Sociedad Popular Juvenil Voz de la 

Justicia
Asadollah Shahbaksh (h), estudiante y miembro también de esta ONG

Ebrahim Mehrnehad, miembro de la minoría baluchi de Irán, ha sido condenado a cinco años de prisión, dos 
de ellos condicional. Fazlorahman Jahras, Abdollah Salarzahi y Asadollah Shahbaksh, miembros también de 
la minoría baluchi, han sido puestos en libertad.  

Ebrahim Mehrnehad fue detenido en marzo de 2008 y recluido en la prisión central de Zahedán, provincia de 
Sistán Baluchistán, en el sureste de Irán. Hacia el 16 de septiembre, un tribunal de Zahedán lo declaró 
culpable de “atentar contra la seguridad nacional” y “difundir propaganda”, cargos que podrían estar 
relacionados con el hecho de que hubiera condenado públicamente la condena de muerte impuesta a su 
hermano, Ya'qoub Mehrnehad, ejecutado en agosto. No tuvo acceso a un abogado y, según informes, fue 
sometido a torturas, como causarle quemaduras. Podría ser preso de conciencia, detenido únicamente por el 
ejercicio pacífico de su derecho a la libertad de expresión y asociación.

Ya'qoub Mehrnehad, activista de la sociedad civil y periodista baluchi, fue ejecutado el 4 de agosto de 2008 
(véanse AU 38/08, MDE 13/038/2008, de 12 de febrero de 2008 y sus actualizaciones). Era presidente y 
cofundador de la Sociedad Popular Juvenil la Voz de la Justicia, que organiza actos como conciertos y cursos 
educativos para jóvenes baluchis y recauda fondos para ayudar a los pobres. En mayo de 2007, tras una 
reunión de su organización, fue detenido y estuvo tres meses privado de libertad.  

Fazlorahman Jahras quedó en libertad en agosto. Abdollah Salarzahi, portavoz y miembro del Consejo Central 
de la Sociedad Popular Juvenil la Voz de la Justicia, y Asadollah Shahbaksh, miembro también de ésta y 
estudiante de geografía en la Universidad de Azad de Zahedán, fueron puestos en libertad al final de agosto. 
Amnistía Internacional no dispone de más información sobre sus casos.

INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA

Se cree que la minoría baluchi de irán constituye entre el uno y el tres por ciento de los 70 millones de 
habitantes del país. La mayoría de los ciudadanos de etnia baluchi viven en la provincia de Sistán 
Baluchistán, y hay también algunos en la provincia de Kermán. No obstante, los baluchis han emigrado a 
otras partes de Irán, sobre todo a Teherán, en busca de trabajo. La mayoría de los baluchis de Irán hablan 
baluchi como primera lengua, y una minoría, brahoui. Casi todos son musulmanes sunníes  aunque la mayoría 
de los iraníes (alrededor de 90 por ciento) son chiíes. Se calcula que de los 1,7 millones de habitantes de la 
provincia de Sistán Baluchistán, 20.000 son nómadas. Ha habido un aumento de las violaciones de derechos 
humanos perpetradas por el gobierno iraní contra la minoría baluchi a raíz de una serie de atentados contra 
funcionarios iraníes, así como de secuestros y homicidios de rehenes a manos del grupo armado baluchi 
Movimiento Popular de Resistencia de Irán, conocido anteriormente como Jondallah. Entre tales violaciones 



ha habido detenciones generalizadas, que han coincidido con un acusado aumento del número de 
ejecuciones de personas de etnia baluchi tras juicios sumarios y manifiestamente injustos.

Para más información, véase Iran: Human Rights Abuses against the Baluchi Minority, MDE 13/104/2007, 
septiembre de 2007, en http://www.amnesty.org/en/library/info/MDE13/104/2007. 

ACCIONES RECOMENDADAS: Envíen llamamientos, de manera que lleguen lo antes posible, en persa, en 
inglés, en francés o en su propio idioma:
- cogiendo con satisfacción que Fazlorahman Jahras, Abdollah Salarzahi y Asadollah Shahbaksh hayan sido 

puestos en libertad;
- nstando a las autoridades a que dejen en libertad a Ebrahim Mehrnehad si se encuentra detenido 

únicamente por el ejercicio pacífico de su derecho a la libertad de expresión y asociación;
- idiendo información detallada sobre los cargos formulados contra él;
- idiendo a las autoridades que garanticen que todo procedimiento de apelación que pueda entablarse se 

ajusta a las normas internacionales sobre juicios justos;
- instando a las autoridades a que garanticen que Ebrahim Mehrnehad tiene acceso a su familia, a un 

abogado de su elección y a los servicios médicos que pueda necesitar; 
- instando a las autoridades que garanticen que no es torturado ni sometido a otros malos tratos bajo 

custodia;
- recordando a las autoridades que el uso de confesiones obtenidas con coacción está prohibido por el 

artículo 38 de la Constitución de Irán.

LLAMAMIENTOS A:
Presidente de la Magistratura
His Excellency Ayatollah Mahmoud Hashemi 
Shahroudi
Howzeh Riyasat-e Qoveh Qazaiyeh / Office of the 
Head of the Judiciary
Pasteur St., Vali Asr Ave., south of Serah-e 
Jomhouri, Tehran 1316814737, Irán
Correo-E: info@dadgostary-tehran.ir (en 
“asunto”, escriban: “FAO Ayatollah Shahroudi”)
Tratamiento: Your Excellency / Excelencia

Ministro de Información
Gholam Hossein Mohseni Ejeie
Ministry of Intelligence, Second Negarestan Street, 
Pasdaran Avenue, Tehran, Irán
Tratamiento: Your Excellency / Señor Ministro 

Gobernador de la provincia de Sistán Baluchistán
Mr Dahmarde, Governor
Fax: +98 541 3231990
Correo-E: info@sb-ostan.ir
Tratamiento: Dear Sir / Señor Gobernador

COPIAS A:
Líder de la República Islámica
His Excellency Ayatollah Sayed ‘Ali Khamenei
The Office of the Supreme Leader
Islamic Republic Street - Shahid Keshvar Doust 
Street
Tehran, Irán
Correo-E: info@leader.ir
Tratamiento: Your Excellency / Excelencia

Director del Departamento de Derechos Humanos 
de Irán
His Excellency Mohammad Javad Larijani
Howzeh Riyasat-e Qoveh Qazaiyeh (Office of the 
Head of the Judiciary)
Pasteur St, Vali Asr Ave., south of Serah-e 
Jomhouri, Tehran 1316814737, Irán
Fax: +98 21 3390 4986 (hay 
problemas con esta línea; intenten tres veces 
comunicar)
Correo-e: int_aff@judiciary.ir (en “asunto”, 
escriban: “FAO Mohammad Javad Larijani”)

y a los representantes diplomáticos de Irán acreditados en su país.

ENVÍEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con la 
oficina de su Sección si van a enviarlos después del 30 de diciembre de 2008.
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